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Le Embajada de los Emiratas Arabes Unidos en Madrid saluda atentamente al Ministerio
de Asunios Exteriores, Union Europea y Cooperacién de Espafia, y tiene el honor de hacer
referencia al Acuerdo de Servicios Aéreos (ASA), suscrito entre ambos paises el dia 24 de mayo
de 2008 y en vigor desde el 6 de septiembre de 2009.

Esta Misién Diplomética tiene ademas el honor de comunicar que la Autoridad General
de Aviacion Civil (GCAA) de Emiratos Arabes Unidos ha informado a esta Embajada que,
habiendo concluido las consultas sobre el ASA por comespondencia (de conformidad con el
articulo XVIl (Modificaciones) del ASA), la GCAA y la Direccibn General de Aviacion Civil
(DGAC) del Ministerio de Transportes, Movilidad y Agenda Urbana del Reino de Espafia han
acordado que el articulo VIl (Oportunidades comerciales) del ASA debe modificarse insertando
¢l siguiente apartado 10 (en lengua inglesa):

“10. The designated airiines of each Contracting Party shall be permitted to employ, in
connection with international air services, any surface transportation to or from any poinis
in the ternitorias of the Contracting Partles or third countries.

The designated airlines mye&ecﬂopurfurmthsrrmvn surface transportation or fo
provide it through with other surface carriers. Such
Weﬂnodaln'anspomihonmybuﬂerednsl#mugh service and at a single price for the
air services and surface transportation combined, provided that passengers and shippers
are informad as to the providers of the transport involved.”

In this regard, the Ministry wishes to hlghhphf that the UAE hes fulfifled iru oanlﬂtu!lonei
requirements for entry info force of the abo
with Article XXi (Entry into Force and Tsm-llnaﬂm). the M.hlshy hereby pmposes that this
modification should “entsr inlo force 30 days after both Contracting Parties have given
written notification to each other by exchange of diplomatic notes that their respective
constilutional requirements have been fulfilled.”

3314-2871-1508 | Puede verificar |a inlegridad de esle documente en la siguiente direccion - hitps:/isede

En este sentido, el Ministerio desea destacar que Emiratos Arabes Unidos ha cumplido con sus
obligaciones constitucionales para la entrada en vigor de la citada enmienda. En consecuencia,
de acuerdo con articule XXI (Entrada en vigor y terminacién), el Ministerio propone que esta
modificacion entre en vigor 30 dias después de que ambas Parhas Corm'atanbas hayan nwﬁeado
por escrito a la otra parte del limie de dichas obli el

notas diplomaticas.

f00-Fa19-31

La Embajada de los Emiratos Arabes Unidos en Madrid aprovecha esta oportunidad para reiterar
al Ministerio de Asuntos Exteriores, Unién Europea y Cooperacitn de Espaiia el testimonio de su
més alta y distinguida consideracion. [\

EN-59bC-780!

ladrid, a 06 de abril de 2021

COOPERACION DE ESPARA
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MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES,
UNION EUROPEA Y COOPERACION

A General de Diph i

L= Econdmica

NOTA VERBAL

El Ministerio de Asuntos Exteriores, Union Europea y Cooperacién saluda
atentamente a la Embajada de los Emiratos Arabes Unidos en Madrid y hace
referencia a la Nota Verbal de este Ministerio N° 85/18.2 de fecha 7 de julio de
2021, en relacién al Acuerdo sobre Transporte Aéreo entre el Reino de Espafia
y los Emiratos Arabes Unidos, hecho en Abu-Dhabi el 25 de mayo de 2008, y
enviada por error. Se ha constatado posteriormente que todavia no se han
cumplida los requisitos constitucionales internos necesarios para la entrada en
vigor de la Enmienda a dicho Acuerdo, por lo que este Ministerio tiene el honor
de solicitar la retirada de la citada Nota Verbal.

Y en relacién con la mencionada Enmienda, este Ministerio tiene el honor de
confirmar que, en las consultas entre las Autoridades Aeronauticas de Esparia
y Emiratos Arabes Unidos, celebradas de manera epistolar los pasados meses
de enero y febrero de 2021, se acordd la adicion del siguiente parrafo 10 al
articulo VIII del Acuerdo:

“Articulo VII
Opeortunidades Comerciales

CENDOL LN

10. A las companias aéreas designadas de cada Parte Contratante se les
permitira utilizar, en relacion con el transporte aéreo internacional, cualquier
transporte de superficie con origen o destino en cualesquiera puntos de los
territorios de las Partes Contratantes o de terceros paises. Las compafiias
aéreas podrén optar por realizar su propio transporte de superficie o
proporcionarlo mediante acuerdos, como los de codigo compartido, con otras
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compaiias de transporte de superficie. Tales servicios intermodales podran
ofrecerse como un servicio directo y por un precio Unico que combine los
transportes aéreos y de superficie, a condicion de que los pasajeros y los
transportistas estén debidamente informados sobre los proveedores de dicho
transporte.”

De acuerdo con su proposicion, y conforme a lo dispuesto en el articulo XXI.1,
5 la presente modificacion entrara en vigor 30 dias después de que ambas
Partes Contratantes se hayan notificado mutuamente por escrito, mediante
canje de notas diplomaticas, el cumplimiento de sus respectivos requisitos
constitucionales.

Este Ministerio comunicara el cumplimiento de los requisitos constitucionales
internos necesarios para la entrada en vigor de la Enmienda en cuanto tenga
constancia de dicho cumplimiento.

El Ministerio de Asuntos Exteriores, Unién Europea y Cooperacién lamenta
profundamente cualquier molestia que esta confusion haya podido ocasionar y
aprovecha esta oportunidad para reiterar a la Embajada de los Emiratos Arabes
Unidos el testimonio de su més alta consideracion.

A LA EMBAJADA DE LOS EMIRATOS ARABES UNIDOS EN MADRID
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